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EN IT

 Alias nasce nel 1979 come una profonda e ironica rifles-
sione culturale. Fin dal primo giorno, si impone la sfida 
di distinguersi dagli altri con prodotti sofisticati, insoliti 
e all’avanguardia, che generano interesse grazie alle ca-
ratteristiche intrinseche di unicità e sperimentazione. 
Definito da un DNA multiforme, Alias porta avanti il suo 
obiettivo originario e continua a porre l’attenzione sui 
suoi valori fondanti: 

Alias produce prodotti senza tempo, che entrano nelle case delle persone, negli uffici, 
negli ambienti outdoor e diventano parte degli spazi della 
cultura individuale e collettiva, ponendo le basi di nuovi 
trend ed ispirando altri designer.

Dal 1979 Alias ricerca, produce, guida e sperimenta. La competenza tecnica riconosciu-
ta e la ricerca continua, si riflettono nella crescita di una 
rete di centinaia di punti vendita fisici in tutto il mondo e 
nello sviluppo della presenza su piattaforme digitali.

Alla ricerca dell’equilibrio tra funzionalità ed estetica, tra bellezza e comodità, tra arte e 
tecnica, tra storia e innovazione, tra essenziale e creativo.

Leggerezza delle forme, dei materiali, delle linee, del design. I prodotti Alias si intro-
ducono negli spazi residenziali, contract e outdoor con la 
leggerezza di un oggetto essenziale, “senza peso”, che si 
inserisce in un contesto arredato o da arredare senza fare 
rumore, pur colpendo l’occhio per la sua bellezza e unicità.

Valore chiave che da sempre descrive la duplice natura di Alias, tra funzionalità e speri-
mentazione creativa.
I prodotti Alias sono “Something Else” perché unici, coe-
renti con una visione che non è per tutti, ma che è condi-
visa dagli appassionati di design, che sono alla ricerca di 
quel qualcosa in più, di diverso.

Oggi Alias festeggia il suo 45° anniversario mantenendo 
lo spirito visionario che l’ha contraddistinta fin dall’inizio.

Trasformare oggetti di design in patrimonio culturale, individuale e collettivo.

Turning design objects into cultural heritage, both individual and collective.

Culture-first

We know-how

Equilibrium

Lightness of being

Something Else

1 ALIAS2024OUR VALUES

Alias was born in 1979 as a profound and ironic cultural 
reflection. Since day one, Alias set itself the challenge to 
be different with advanced, unusual and avant-garde pro-
ducts that would arouse interest thanks to their intrinsi-
cally unique and experimental characteristics. 
Defined by its multifaceted DNA, Alias continues to pursue 
its original objective and focuses on its founding values:
 
Culture-first Alias creates products with timeless design that enter people’s 

homes, offices, and outdoor environments and take up space as 
part of individual and collective cultural memories, thus setting the 
basis for new trends and inspiring other designers.

We know-how Since 1979, Alias has been researching, producing, driving and 
experimenting. Recognised technical expertise and continuous 
research are reflected in our still-growing network of hundreds of 
physical points of sale across the world and in developing our pre-
sence on digital platforms.

Equilibrium We keep probing the balance between functionality and aestheti-
cs, beauty and comfort, crafstmanship and technology, history and 
innovation, essentiality and creativity.

Lightness of being The lightness of form, materials, lines and design. Alias products 
enter residential, contract and outdoor spaces with the lightness 
of an essential, ‘weightless’ object, which fits into a furnished or 
to-be-furnished context without making a sound while striking the 
eye for its beauty and uniqueness.

Something Else A key value that has always described the dual nature of Alias, 
between functionality and creative experimentation. Alias pro-
ducts are ‘Something Else’, unique, consistently coherent with a 
vision that is not for everyone, but is shared among design enthu-
siasts looking for something extra, something different.

Today, Alias celebrates its 45th anniversary while main-
taining the visionary spirit that has distinguished it sin-
ce its inception.
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EN
With the Nastro collection, Daniel Rybakken reconsiders the concept 
of a height-adjustable table, defining a unique product ideal for both 
work and home environments. The exclusive design is a clear departure 
from the usual rigid and mechanical lines that characterise this type of 
product, giving Nastro unprecedented versatility and elegance.
The original lifting system consisting of a belt and four pulleys con-
nected to the telescopic legs creates an elegant and innovative solution 
that allows the movement (the height of the top) to be easily and intui-
tively controlled, without the need for electricity. A simple and natural 
gesture permits the individual elevation of the legs to be synchronised, 
simultaneously revealing the chromatic side of each leg. The silent and 
incredibly durable belt is an eternal, maintenance-free element.

Nastro
 C

olle
ctio

n

designed by D
aniel R

ybakken

IT
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IT
Con la collezione Nastro, Daniel Rybakken riconsidera il concetto di 
tavolo regolabile in altezza definendo un prodotto unico, ideale sia 
per gli ambienti lavorativi che per quelli domestici. Il design esclusivo 
si distacca nettamente dalle consuete linee rigide e meccaniche che 
caratterizzano questa tipologia, conferendo a Nastro una versatilità  
ed eleganza senza precedenti.
L’originale sistema di sollevamento composto da una cinghia e quattro 
pulegge connesse alle gambe telescopiche dà vita ad una elegante ed 
innovativa soluzione che permette di gestire il movimento (l’altezza del 
piano) in modo facile ed intuitivo, senza bisogno di elettricità. Un gesto 
semplice e naturale permette di sincronizzare l’elevazione individuale 
delle gambe, rivelando contemporaneamente il lato cromatico di cia-
scuna di esse. La cinghia, silenziosa e incredibilmente resistente,  
è un elemento eterno, che non richiede manutenzione. 
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EN
The Nastro table perfectly fits into domestic spaces thanks to its linear 
design, enhanced by finishes that add a touch of elegance. Available in 
three different sizes, the top and under-top are made of plywood (ve-
neered or laminated) or lacquered MDF; the legs are made of aluminium 
(lacquered in different colours or veneered) while the internal telesco-
pic leg is made of aluminium with gloss lacquer in different colours. 
Manual height adjustment allows for extraordinary cross-functional 
use, ranging from social occasions to informal work situations, whether 
in a standing or seated position.
Innovative and functional at the same time, Nastro represents the 
evolution of the lift-up table concept, offering an unprecedented expe-
rience in every context.

IT
Il tavolo Nastro si inserisce perfettamente negli spazi domestici grazie 
al suo design lineare, impreziosito da finiture che conferiscono un tocco 
di eleganza. Proposto in tre diverse dimensioni, il piano e il sottopiano 
sono realizzati in multistrato (impiallacciato o laminato) o in MDF 
laccato; le gambe sono in alluminio (verniciato in diversi colori o impial-
lacciato) mentre la gamba telescopica interna è realizzata in alluminio 
verniciato lucido in diversi colori. 
La regolazione manuale dell’altezza permette un utilizzo trasversale 
straordinario, consentendo diverse occasioni d’uso che spaziano  
dai momenti di convivialità a situazioni di lavoro informale, sia in posi-
zione eretta che seduta.
Innovativo e funzionale allo stesso tempo, Nastro rappresenta l’evo-
luzione del concetto di tavolo alzabile, offrendo un’esperienza d’uso 
senza precedenti in ogni contesto.

EN
“I w

ante
d to

 re
im

agine th
e tr

aditi
onal h

eight-a
djusta

ble ta
ble in

to
 someth

ing th
at 

could w
ork equally

 w
ell i

n a domestic
 space as in

 an offi
ce. V

isually
, tr

aditi
onal 

adjusta
ble ta

bles lo
ok hard

 and m
echanical w

ith
 th

eir o
versized two-le

g fr
ame. 

Using a to
oth

ed belt,
 w

e pro
vide an elegant a

nd in
novativ

e w
ay to

 synchro
nise in

di-

vidual le
g elevatio

n and an easy and in
tu

iti
ve w

ay to
 contro

l m
ovement, w

ith
out t

he 

need fo
r e

lectri
city. A

t t
he lo

west h
eight, t

he ta
ble’s unique fe

atu
re

s are not r
evea-

led at a
ll, 

making it 
ideal fo

r t
he home: fr

om dining at t
he lo

west h
eight, t

o cooking 

fo
od and drin

ks at m
edium height, t

o w
orking w

ith
 a la

pto
p at t

he highest h
eight.”

 

Daniel R
ybakken



4140 ALIASALIAS 20242024NOVELTIES NOVELTIES

designed by D
aniel R

ybakken
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 chair

IT
Lira è la prima sedia firmata dal designer scandinavo Daniel Rybakken  
per Alias. Formalmente rispecchia il suo nome: su due lunghi piedi in ac-
ciaio verniciato si fissano due travi in legno di frassino, solide e massicce, 
tra le quali si collega una seduta a sbalzo ed uno schienale in legno curva-
to. Una sedia dalle linee grafiche e dal design unico e riconoscibile.
Rybakken si è posto l’obiettivo di creare una sedia essenziale, facilmente 
impilabile, dalla silhouette iconica. 
Lira è il risultato di un processo di design curato nei minimi dettagli, dove 
il carattere forte e minimale si unisce a un comfort inaspettato, garantito 
dalla profonda curvatura dello schienale. 

IT
“La sedia è unica e in

novativ
a e allo

 ste
sso te
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Daniel R
ybakken

EN
Lira is the first chair designed by Scandinavian designer Daniel  
Rybakken for Alias. Formally, it reflects its name: two solid ash wood 
slats are attached to two long lacquered steel feet; a cantilevered seat 
and a curved wooden backrest are connected between the slats.  
A chair with graphic contours and a unique, recognisable design.
Rybakken set out to create a minimalist, easily stackable chair  
with an iconic silhouette. 
Lira is the result of a meticulous design process in which a strong,  
minimalist character is combined with unexpected comfort, guaranteed 
by the deep curvature of the backrest. 
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IT
La silhouette geometrica è controbilanciata dalla naturalezza dei mate-
riali utilizzati; Lira è realizzata in legno massello di frassino con seduta  
e schienale in legno di frassino curvato, proposta con finitura naturale  
o laccata a poro aperto. 
La sedia è sostenuta da pattini in acciaio verniciato in diversi colori, 
nelle varianti goffrato o lucido. 
Lira, grazie alla sua forte personalità, è ideale per sale da pranzo, uffici o 
spazi pubblici di vario tipo. La seduta sporgente consente di appoggiarla 
al piano del tavolo, facilitando la pulizia dello spazio in cui è riposta.

EN

“The chair i
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novativ
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et a
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f c
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The geometric silhouette is counterbalanced by the natural look of the ma-
terials used; Lira is made of solid ash wood with a seat and backrest made 
of curved ash wood, available in a natural finish or in coloured stains. 
The chair is supported by steel runners lacquered in different colours,  
in textured or gloss finishes. 
The strong personality of Lira makes it ideal for dining rooms, offices  
or various types of public spaces. Thanks to the protruding seat,  
the chair can be placed on the table top, making it easier to clean  
the surrounding space.
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designed by A
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pro
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te
mpo.” 

Alfr
edo H

äberli

IT
Il principio della collezione Time si basa sulla trasformazione di un sempli-
ce foglio bidimensionale in un’originale seduta tridimensionale.  
Time nasce da un gesto, quello che Alfredo Häberli compie nel dar forma 
ad una scocca di grande equilibrio stilistico e dalle evidenti caratteristiche 
ergonomiche. La fustellatura del foglio consente un incastro perfetto delle 
parti e restituisce un disegno avvolgente ed ergonomico, che si declina in 
una collezione coerente di sedute dal design moderno e contemporaneo.
Sedia, poltroncina e sgabelli – disponibili in due altezze – sono caratte-
rizzate da tre diverse scocche realizzate in abs - materiale rigenerato, 
flessibile e resistente - sostenute da altrettanti telai grafici e minimali 
realizzati in tubolare di acciaio saldato, verniciato in diversi colori.  
Due materiali diversi che dialogano tra loro, in un’ottica di sostenibilità.

EN
The principle of the Time collection is based on the transformation of a 
simple two-dimensional sheet into an original three-dimensional seat. 
Time is the result of a gesture by Alfredo Häberli who shaped a shell with 
great stylistic balance and obvious ergonomic features. The die-cutting 
of the sheet allows the parts to perfectly join together and results in an 
enveloping and ergonomic design, which is translated into a coherent 
collection of chairs with a modern and contemporary design.
The chair, armchair and stools – available in two heights – feature three 
different shells made of ABS – a recovered, flexible and durable material 
– supported by graphic and minimal frames made of welded tubular ste-
el, lacquered in different colours. The two different materials dialogue 
with each other, focusing on sustainability.
4544 ALIASALIAS 20242024
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Available in a wide range of finishes, the chairs of Time collection are 
best expressed in the monochromatic version; the interplay between the 
matt shell and the glossy structure enhances the shapes of the simple 
and light silhouette.
The versions with ABS shell veneered with oak or walnut are elegant 
and timeless. Thanks to its formal harmony and stylistic purity,  
the Time collection is perfectly suited for use in both residential  
and commercial settings.
With Time, Alfredo Häberli managed to combine innovation and a strong 
human component. He found in Alias the ideal partner to express a con-
temporary language and succeeded in making the project evolve over 
time. From the original die-cutting of the sheet, made from a sandwich 
of wood and composites – a technology borrowed from snowboard pro-
duction – to the refinement of ABS material used in the 100% recycled 
formula to create a versatile collection.

IT.
Disponibili in un’ampia gamma di finiture, le sedute della collezione  
Time trovano nella monocromia la loro massima espressione; il gioco  
tra l’opaco della scocca e il lucido della struttura esalta le forme  
della silhouette, semplice e leggera.
Eleganti e senza tempo le versioni con scocca in abs impiallacciato  
in tranciato di rovere o noce. Grazie alla sua armonia formale e purezza 
stilistica, la collezione Time si adatta perfettamente ad un utilizzo  
in contesti residenziali e commerciali. 
Con Time, Alfredo Häberli è riuscito a far coesistere evidenti contenuti 
di innovazione ed una forte componente umana. Trovando in Alias  
l’interlocutore ideale per dar voce a un linguaggio contemporaneo,  
è riuscito a fare evolvere il progetto nel tempo. Dall’originale fustellatura 
del foglio, realizzato con un sandwich di legno e compositi - tecnologia 
presa in prestito dalla produzione delle tavole da snowboard - si è giunti 
alla nobilitazione di un materiale come l’abs utilizzato nella formula 100% 
riciclato per dar vita ad una collezione trasversale.
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Patrick Norguet designed Savoy for Alias, a collection of small tables 
with a distinctive sculptural character, designed to furnish the most 
diverse lounge contexts.
The strong contrast between the leg’s linear architecture and the 
tabletop’s softness is the highlight of this project, in which the fusion 
of the robust metal and the warm, natural wood gives the elements of 
the collection a unique personality.

IT
Patrick Norguet firma per Alias Savoy, la collezione di piccoli  
tavoli dal distintivo carattere scultoreo, pensati per arredare i contesti 
lounge più diversi.
Il forte contrasto tra l’architettura lineare della gamba e la morbidezza 
del piano del tavolo è l’elemento saliente di questo progetto, all’interno 
del quale la fusione tra la robustezza del metallo e la calda naturalità del 
legno conferisce agli elementi della collezione una personalità unica.
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Savoy è proposto in tre versioni, con forma e dimensioni differenti, co-
ordinabili tra loro. La gamba dal design elegante e dinamico, si compo-
ne, nelle diverse altezze, di un elemento verticale in mdf - impiallaccia-
to o laccato - coordinato al piano. Dettagli in acciaio verniciato, fissati 
all’estremità di questo elemento, assicurano stabilità ai diversi tavolini.
La visione creativa di Patrick Norguet si riflette nella collezione 
Savoy; la cura e l’eleganza delle forme, assieme alla logica costruttiva, 
conferiscono questi tavolini un fascino senza tempo, che coniuga 
estetica, funzionalità e straordinaria maestria.

EN
Savoy comes in three versions with different shapes and sizes, which 
can be coordinated with each other. The elegantly and dynamically 
designed leg is composed, in the different heights, of a vertical MDF 
element – veneered or lacquered – coordinated with the top.  
Lacquered steel details, attached to the end of this element, provide 
stability to the various tables.
Patrick Norguet’s creative vision is reflected in the Savoy collection. 
The care and elegance of the shapes, together with the construction 
logic, give these coffee tables a timeless appeal that combines ae-
sthetics, functionality and extraordinary craftsmanship.
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Lira collection
Designed by Daniel Rybakken

Savoy collection
Designed by Patrick Norguet

Finiture / Finishes

Finiture / Finishes

Finiture / Finishes

Finiture / Finishes

Time chair

Savoy low table ø44Lira chair

Time stool

Savoy low table ø105

Time low

Savoy low table oval

Time high stool
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Legno / Wood

Legno / Wood

Legno verniciato a poro aperto / Coloured stains wood

Laccatura opaca / Matt lacquered

Laccatura opaca / Matt lacquered

Legno / Wood

Scocca / Shell

Piano e gamba / Top and legSedia / Chair

Verniciatura metallizzata / Metallic lacquered

Struttura  / Structure

Base in acciaio / Steel base

Laminato / Laminate

Laccatura opaca / Matt Lacquered

Legno / Wood

Piano / Top

Legno / Wood

Verniciatura a polvere goffrata / Powder-coated textured finish

Verniciatura a polvere lucida / Powder-coated gloss finish

Verniciatura a polvere lucida / Powder-coated gloss finish

Gambe / Legs

Gamba telescopica / Telescopic leg

Verniciatura a polvere goffrata / Powder-coated textured finish

Verniciatura a polvere lucida / Powder-coated gloss finish

Piedini in acciaio / Steel feet

Cod. 53C

cm 58x50 
h cm 85  
h seat cm 46

Cod. 58A 

cm ø44 
h cm 45

Cod. 57A

cm 46x48 
h cm 80 
h seat cm 45

Cod. 53E

cm 56x48  
h cm 91 
h seat cm 65

Cod. 58C

cm ø105 
h cm 25

Cod. 53D

cm 65x60  
h cm 72 
h seat cm 42

Cod. 58B

cm 77x50 
h cm 35

Cod. 53F

cm 56x48,5 
h cm 101 
h seat cm 75

Nastro collection
Designed by Daniel Rybakken

Time collection
Designed by Alfredo Häberli

Verniciatura a polvere lucida / Powder-coated gloss finish
TFRN

V001

V001V131 A048 A049

L010

V001

A019

A019

A081

A081

A081

A081

Nastro table  
250

Nastro table  
190

Nastro table 
320

Cod. 56B

cm 250x100 
h cm 72/105

Cod. 56A

cm 190x100
h cm 72/105

Cod. 56C

cm 320x110
h cm 72/105
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Nuove finiture / New finishesLaleggera collection 
Designed by Riccardo Blumer

Sedia / Chair

Seduta e schienale / Seat and back

Legno verniciato a poro aperto / Coloured stains wood

· Tessuti Reviva® / Fabrics Reviva®
· Tessuto Kvadrat® Relate / Fabric Kvadrat® Relate
· Tessuti Alias® Living / Fabrics Alias® Living 
  (nuovi colori - new colours)

Nuove finiture disponibili su tutta la collezione Laleggera.
New finishes available for the complete Laleggera collection.

Taormina collection
Designed by Alfredo Häberli

Nuove finiture / New finishes

Struttura / Structure

Verniciatura a polvere goffrata / Powder-coated textured finish

Verniciatura a polvere lucida / Powder-coated gloss finish
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